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ฉบับภาษาไทย 
編 集
へんしゅう

・発行
はっこう

：多言語
た げ ん ご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

あやせトゥデイ
と う で い

作成
さくせい

委員
い い ん

会
かい

外国籍市民向け生活情報紙 2013年2月  《タイ語版》 

เรียบเรียง ผลิตโดย：ทะเกงโกะโจโฮชิเรียวอะยาเสะทูเดยซัคคุเซอิอินไค 
ทะเกงโกะโจโฮชิเรียวอะยาเสะทูเดยซัคคุเซอิอินไค  

ねん がつ た い ご ばん

－１－

高齢者
こうれいしゃ

介護
か い ご

の相談
そうだん

は高齢
こうれい

介護
か い ご

課
か

へ！ หากตองการปรึกษาเก่ียวกับการดูแลผูสูงอายุ 

กรุณาติดตอแผนกดูแลผูสูงอายุ (หมายเลขโทรศัพท 

0467-70-5636)  （電話
で ん わ

0467-70-5636） 

① 介護
か い ご

保険
ほ け ん

制度
せ い ど

について ① เก่ียวกับระบบการดูแลผูสูงอายุ 

ในขณะนีส้ังคมที่เราอาศัยอยูมีจํานวนผูสูงอายุมากข้ึนเรื่อยๆ 
มีความจําเปนที่จะตองใหการดูแลระยะยาวเพ่ิมข้ึน 
ครอบครัวเพียงอยางเดียวที่จะดูแลถือวาเปนเรื่องยาก 
ระบบการประกนัการดูแลผูสูงเปนระบบใหการสนับสนนุสถาบันสังค
มโดยรับผิดชอบการจายคาประกันทั้งผูสูงอายุและ 
บุคคลที่กําลังอยูในวัยทํางาน กอนเกษยีณ

 現 在
げんざい

、わたしたちの社 会
しゃかい

は、少
すこ

しずつ高齢化
こうれいか

が進
すす

み、介
かい

護
ご

を

必 要
ひつよう

とする高 齢 者
こうれいしゃ

が増
ふ

えていますが、これまでのように家族
かぞく

だけ

で介護
かいご

することが 難
むずか

しくなっています。 

 介
かい

護
ご

保険
ほけん

制度
せいど

とは、高 齢 者
こうれいしゃ

の介
かい

護
ご

問 題
もんだい

を社 会
しゃかい

全 体
ぜんたい

で支
ささ

える

制度
せいど

で、高 齢 者
こうれいしゃ

と現 役
げんえき

世代
せだい

（40歳
さい

以上
いじょう

）で一緒
いっしょ

に負担
ふたん

しあって、

必要
ひつよう

な介
かい

護
ご

サ
さ

ー
ー

ビス
び す

を 提 供
ていきょう

するものです。 

(อายุ 40ปข้ึนไป) 
เพ่ือใหทั้งบุคคลที่อยูในวัยทํางานและผูสูงอายไุดรับการดูแลรักษาพยา
บาลท่ีจําเปน  

問
と

い合
あ

わせしたい時
とき

に日本語
に ほ ん ご

がわからない方
かた

は、母国語
ぼ こ く ご

で市民
し み ん

協働課
きょうどうか

（E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp）へお問
と

い合
あ

わせください。

母国語
ぼ こ く ご

で回答
かいとう

（メール
め ー る

）します。回答
かいとう

には、多少
たしょう

時間
じ か ん

がかかります。 
สําหรับผูท่ีไมเขาใจภาษาญ่ีปุน  คุณสามารถติดตอสอบถามเปนภาษาไทยไดท่ีแผนกชิมินเคียวโดกะ E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 
เราจะตอบคําถามและขอสงสัยตางๆใหเปนภาษาไทย (ทางอีเมลล)  ซึ่งบางครั้งอาจใชเวลาบางเล็กนอย 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

○หากมีความจําเปนที่จะตองไดรับการดูแล ...  
บุคคลที่ตองการไดรับการดูแล 
หรือสมาชิกครอบครัวที่ตองการไดรับการดูแล 
กรุณาติดตอแผนกดูแลผูสูงอาย 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

○การออกไปเยี่ยมสํารวจ 
 เจาหนาที่สํารวจจะออกไปเยีย่มที่บาน และทําการสํารวจ 
○ความคิดเห็นของแพทยทีร่ักษา 
 แพทยจะเปนผูเขียนใบแสดงความคิดเห็น、
นําไปยื่นทีแ่ผนกดูแลผูสูงอายุ  

○การตรวจสอบ・การตัดสิน  
 จะไดรับการตรวจสอบจากผูเช่ียวชาญดานการแพทยและ 
จะตัดสินโดยคณะกรรมการตรวจสอบการดูแลผูสูงอายุ 

○การรับรอง  
 จะมีการรับรองเกี่ยวกับสถานการณของการดูแลผูสูงอายุ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

○ จะมีการแจงใหทราบผลการตัดสินจะถูกสงไปใหโดยแผนกรับรอ
งฝายการดูแลผูสูงอายุ 
(โดยหลักการภายใน 30 วันหลังจากวันยืน่ใบสมัคร) 

  

                                                                   ※高齢者
こうれいしゃ

介護
か い ご

は２ページ
ぺ ー じ

へ続
つづ

きます。                      ※การดูแลผูสูงอายุมีตอหนาที่  ２ 

 

 

 

 

การสมัคร 

○介
かい

護
ご

が必 要
ひつよう

になったら・・ 

 介
かい

護
ご

を必 要
ひつよう

とする本 人
ほんにん

やその家族
かぞく

 

などが、高 齢
こうれい

介護
かいご

課
か

に申 請
しんせい

をします。 
 

 

 

 

 

○訪 問
ほうもん

調 査
ちょうさ

 

 調 査
ちょうさ

員
いん

が自宅
じ た く

へ訪問
ほうもん

し調査
ちょうさ

を 行
おこな

います。 

○主治医
し ゅ じ い

の意見書
い け ん し ょ

 

 主治医
し ゅ じ い

が意見書
い け ん し ょ

を作成
さくせい

し、高 齢
こうれい

介護
かいご

課
か

へ提
てい

出
しゅつ

します。 

○審査
し ん さ

・判定
はんてい

 

 医療
いりょう

などの学識
がくしき

経験者
けいけんしゃ

からなる介護
か い ご

認定
にんてい

審査会
し ん さ か い

が審査
し ん さ

判定
はんてい

をします。

○認定
にんてい

 

 介護
か い ご

状 態
じょうたい

について認定
にんてい

します。 

 

 

 
 

○高齢
こうれい

介護
か い ご

課
か

より認定
にんてい

結果
け っ か

が送
そう

付
ふ

されます（原則
げんそく

として申請
しんせい

から 

30日
にち

以内
い な い

）。 

การรับรองผูท่ีจะไดรับการดูแลรักษาพยาบาล 

認定
にんてい

通知
つ う ち

 

要介護
よ う か い ご

認定
にんてい

 

การประกาศใหทราบเรื่องการรับรอง 

申
しん

 請
せい

 

mailto:su1140@city.ayase.kanagawa.jp


 

 

 

 

  

※１ページ
ぺ ー じ

の続
つづ

き 

②地域
ち い き

包括
ほうかつ

支援
し え ん

センター
せ ん た ー

について 

※ ตอจากหนาที่ 1    

② 

 

  

 

 

 

  

  

  

 

 

เก่ียวกับศูนยใหการสนับสนุนรวมในเขตภูมิภาค  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

－２－

この情報
じょうほう

資料
し り ょ う

は、市
し

役所
やくしょ

、市内
し な い

公共
こうきょう

施設
し せ つ

のほか、綾瀬
あ や せ

タウンヒルズ
た う ん ひ る ず

（１階
かい

受付
うけつけ

の横
よこ

）、ダイエー
だ い え ー

綾瀬店
あやせてん

（2階市情報
かいしじょうほう

コ
こ

ー
ー

ナー
な ー

）、綾瀬
あ や せ

郵便局
ゆうびんきょく

（ATMの横
よこ

）、市民
し み ん

スポーツセンター
す ぽ ー つ せ ん た ー

（体育館
たいいくかん

）に置
お

いてあります。 

เอกสารนีมีแจกที ทีวาการอําเภอเมืองอะยาเสะ และนอกจากนียังมีแจกที อะยาเสะทาวนฮลิส ( ชัน 1 ใกลกับแผนกประชาสมัพันธ)  หางสรรพสินคาไดเอะ 
สาขาอะยาเสะ (ช้ัน 2 มุมขาวสารเมอืงอะยาเสะ)  ท่ีทําการไปรษณียอะยาเสะ (ใกลกับตู ATM)   ชิมินสปอรตเซนเตอร (โรงยิม) 
 

・介護
か い ご

予防
よ ぼ う

の相談
そうだん

 

・介護
か い ご

サービス
さ ー び す

（リハビリ
り は び り

、配食
はいしょく

など）の相談
そうだん

 

・高齢者
こうれいしゃ

の虐待
ぎゃくたい

などの相談
そうだん

 

主
おも

な相
そう

談
だん

内容
ないよう

 

名
めい

 称
しょう

 

①住
じゅう

 所
しょ

 

②電話番号
でんわばんごう

 

③日時
に ち じ

 

担当
たんとう

地区
ち く

 

綾瀬市
あ や せ し

地域
ち い き

包括
ほうかつ

 

支援
し え ん

センター
せ ん た ー

 

(市
し

役所
やくしょ

高齢
こうれい

介
かい

護
ご

課
か

内
ない

) 

 

①早川
はやかわ

550 

②0467-70-5633 

③月
げつ

～金曜日
き ん よ う び

 

(祝日
しゅくじつ

、12/29～

1/3を除
のぞ

く) 

8:30～17:00 

蓼
たて

川
かわ

、大上
おおがみ

、寺尾
て ら お

北
きた

、寺
てら

尾中
お な か

、寺尾
て ら お

本町
ほんちょう

、寺尾
て ら お

南
みなみ

、寺尾
て ら お

釜田
か ま た

、寺
てら

尾西
お に し

、

寺尾
て ら お

台
だい

 

道志会
ど う し か い

地域
ち い き

包括
ほうかつ

 

支援
し え ん

センター
せ ん た ー

 

①早川
はやかわ

城山
しろやま

 

2-11-3 

②0467-70-1166 

③ 24 時間
じ か ん

年中
ねんじゅう

無休
むきゅう

 

小園
こ ぞ の

、小園
こ ぞ の

南
みなみ

、早川
はやかわ

、

早川
はやかわ

城山
しろやま

、綾
りょう

西
せい

、吉岡
よしおか

、

吉岡
よしおか

東
ひがし

 

地域
ち い き

包括
ほうかつ

支援
し え ん

 

センター
せ ん た ー

泉
せん

正園
しょうえん

 

①上土
かみつち

棚
だな

南
みなみ

 

1-11-20 

②0467-70-1888 

③ 24 時間
じ か ん

年中
ねんじゅう

無休
むきゅう

 

深谷
ふ か や

、深谷
ふ か や

南
みなみ

、深谷中
ふ か や な か

、

深谷上
ふ か や か み

、落合
おちあい

北
きた

、落合
おちあい

南
みなみ

、上土
かみつち

棚
だな

北
きた

、上土
かみつち

棚中
だななか

、上土
かみつち

棚
だな

南
みなみ

、本蓼
ほんたて

川
かわ

 

 

地域
ち い き

包括
ほうかつ

支援
し え ん

センター
せ ん た ー

一覧表
いちらんひょう

 

・ใหคําปรึกษาและการดูแลปองกัน 
・การใหคําปรึกษาเก่ียวกับการบริการดูแล  

(เชน การฝกกายภาพบําบดั การสงอาหาร เปนตน)  
・การใหคําปรึกษา เชน เก่ียวกับความรุนแรงตอผูสูงอายุ เปนตน  

เนื้อหาหลักๆของการใหคําปรึกษา 

รายการเกี

 

 

 
高齢者
こうれいしゃ

が住
す

みなれた地域
ち い き

で安心
あんしん

して暮
く

らせるよう介護
か い ご

、

福祉
ふ く し

、健康
けんこう

、医療
いりょう

など総合的
そうごうてき

支援
し え ん

を行
おこな

うため、地域
ち い き

包括
ほうかつ

支援
し え ん

センター
せ ん た ー

が設置
せ っ ち

されました。 

地域
ち い き

包括
ほうかつ

支援
し え ん

センター
せ ん た ー

では、保健師
ほ け ん し

やケアマネジャー
け あ ま ね じ ゃ ー

な

どが中心
ちゅうしん

となり、介護
か い ご

予防
よ ぼ う

の相談
そうだん

や高齢者
こうれいしゃ

への総合的
そうごうてき

支援
し え ん

を行
おこな

います。 

市内
し な い

には、３箇所
か し ょ

の地域
ち い き

包括
ほうかつ

支援
し え ん

センター
せ ん た ー

があります。 

การจัดต้ังศูนยนีเ้พ่ือใหมีการสนบัสนุนที่ครอบคลุมไปถึง
การดูแลผูสูงอายุ โดยใหการสนับสนนุรวมในเขตภูมิภาค เชน 
สวัสดิการสังคม สุขภาพ, ทางดานการแพทย, ฯลฯ  
ศูนยใหการสนบัสนุนรวมในเขตภูมิภาคนี้ 
เปนศูนยกลางใหการสนับสนุนเจาหนาที่ศูนยอนามัย 
ผูจัดการการดูแลสุขภาพ เปนตน 
โดยดําเนินการสนับสนนุใหคําปรึกษาการดูแลผูสูงอายุและการป
องกัน ในภาพรวม 

ย่วกับ ศูนยใหการสนบัสนุนรวมในเขตภูมิภาค

ภายในเมืองอะยาเสะมี ศนูยใหการสนับสนุนรวมในเขตภมูภิาค 3 แหง

ท่ีอยู/  ① 
อําเภอท่ีรับผิดชอบ ช่ือสถานท่ี หมายเลขโทรศัพท/  ② 

③  เวลา  
 
ศูนยใหการ ฮายากาวะ 550 
สนับสนุนรวม 
ในเขตภูมิภาคเมอืงอะยาเสะ
 
 
 
 

① 
② 0467-70-5633 
③ จันทร～ศุกร 

(วันหยุดราชการ、
ยกเวน12/29～1/3) 
8:30～17:00 

ทะเทกาวา、โอคามิ、
เทราโอะคีตา、
เทราโอนาคะ、
เทราโอะฮงโจ、
เทราโอะมินาม、ิ
เทราโอะคามะตะ、
เทราโอะนิชิ、เทราโอะได

 
ศูนยใหการสนับสนุนรวม 
ในเขตภูมิภาค 
โดชิไก 
 
 
 

① ฮายากาวะชิโรยามะ 
2-11-3 

② 0467-70-1166 
③  24 ช่ัวโมง ตลอดป 

โคโซโนะ、
โคโซโนะมินาม、ิ
ฮายากาวะ、
ฮายากาวะชิโระยามะ、
เรียวเซ、โยชิโอกะ、
โยชิโอกะฮิงาชิ 

 
ศูนยใหการสนับสนุนรวม 
ในเขตภูมิภาค 
เซนโชเอน 
 
  
 
 

①คามิซึจิดานะมนิามิ 
1-11-20 

②0467-70-1888 
③ 24 ช่ัวโมง ตลอดป 

ฟุกายะ、ฟุกายะมนิามิ、
ฟุกายะนาคะ、
ฟุกายะคาม、ิ
โอจิไอคีตา、
โอจิไอมินาม、ิ
คามิซึจิดานะคีตา、
คามิซึจิดานะนาคะ、
คามิซึจิดานะมินามิ、
ฮงทะเทะกาวะ 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

小児
しょうに

医療
いりょう

制度
せいど

を知
し

ってますか？ คุณรูจักระบบการดูแลรักษาพยาบาลเด็กหรือไม ? 

小児
し ょ う に

医療
い り ょ う

制度
せ い ど

とは？ 

お子
こ

さんが病気
びょうき

やけがで病院
びょういん

に行
い

ったときの医療費
い り ょ う ひ

のうち、

医療
いりょう

保険
ほ け ん

の自己
じ こ

負担分
ふ た ん ぶ ん

を市
し

が助成
じょせい

しています。子
こ

どもの健康
け ん こ う

増進
ぞ う し ん

を図
はか

ることなどを目的
も く て き

に実施
じ っ し

しています。 

○対象
たいしょう

：小学
しょうがく

６年生
ねんせい

終了前
しゅうりょうまえ

の児童
じ ど う

（ただし、市
し

の重度
じゅうど

障害者
しょうがいしゃ

医療費
い り ょ う ひ

助成
じょせい

制度
せ い ど

、ひとり親
おや

家庭
か て い

等
とう

医
い

療
りょう

費
ひ

助成
じょせい

制度
せ い ど

等
とう

に該当
がいとう

す

る方
かた

、および生活
せいかつ

保護
ほ ご

を受
う

けている方
かた

は、小児医療助成制度
しょうにいりょうじょせいせいど

の対象
たいしょう

となりません。） 

○助成
じょせい

内容
ないよう

：小学
しょうがく

６年生
ねんせい

修了前
しゅうりょうまえ

の児童
じ ど う

を養育
よういく

されている方
かた

に

は、市
し

が医療証
いりょうしょう

を交付
こ う ふ

します。病院
びょういん

にかかるときに保険
ほ け ん

証
しょう

と

一緒
いっしょ

に医療証
いりょうしょう

を見
み

せると、医療費
い り ょ う ひ

がその場
ば

で無料
むりょう

になりま

す。入院
にゅういん

・通院
つういん

ともに対象
たいしょう

です。ただし、入院
にゅういん

時
じ

の食事代
しょくじだい

、

検診費用
け ん し ん ひ よ う

などは対象
たいしょう

になりません。  

○手
て

続
つづ

きの方法
ほうほう

：「小児医療費助成事業
しょうにいりょうひじょせいじぎょう

医療証交付申請書
いりょうしょうこうふしんせいしょ

」に 

記入
きにゅう

・押印
おういん

し、次
つぎ

の書類
しょるい

と一緒
いっしょ

に子育
こ そ だ

て支援
し え ん

課
か

に提
てい

出
しゅつ

して 

ください（郵送可
ゆ う そ う か

）。 

○申請
しんせい

に係
かか

る必要
ひつよう

書類
しょるい

等
とう

 

（1）保険証
ほけんしょう

の写
うつ

し（保険証
ほけんしょう

がカードタイプ 

の場合
ば あ い

は対象
たいしょう

児童分
じ ど う ぶ ん

） 

   （2）所得
しょとく

課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

（平成
へいせい

２３年
ねん

１月
がつ

２日
にち

以降
い こ う

に転入
てんにゅう

された方
かた

のみ対象
たいしょう

となります。） 

    ・所得
しょとく

課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

は、前住所地
ぜんじゅうしょち

の市区
し く

町村
ちょうそん

役場
や く ば

でお取
と

りくださ

い。（父母
ふ ぼ

共
とも

に収 入
しゅうにゅう

がある場合
ば あ い

には所得
しょとく

の高
たか

いほうが請求者
せいきゅうしゃ

となります。） 

     ・必要
ひつよう

な所得証明書
しょとくしょうめいしょ

の年度
ね ん ど

については、お子
こ

さんの生年月日
せ い ね ん が っ ぴ

 

によって異
こと

なりますので、子育
こ そ だ

て支援課
し え ん か

までお問
と

い合
あ

わせ 

ください。ただし、既
すで

に児童手当
じ ど う て あ て

の手続
て つ づ

きの際
さい

に対象年度
たいしょうねんど

 

の所得
しょとく

課税
か ぜ い

証明書
しょうめいしょ

を提出
ていしゅつ

されている方
かた

は必要
ひつよう

ありません。

    ・所得
しょとく

制限
せいげん

はありませんが、県
けん

の補助事業
ほ じ ょ じ ぎ ょ う

の関係
かんけい

で保護者
ほ ご し ゃ

の 

所得審査
し ょ と く し ん さ

を行
おこな

っています。なお、郵送
ゆうそう

でいただいた場合
ば あ い

 

は審査
し ん さ

のうえ、後日
ご じ つ

、医療証
いりょうしょう

を郵送
ゆうそう

いたします。 
 

   ■お問
と

い合
あ

わせ先
さき

：子育
こ そ だ

て支援課
し え ん か

 電話
で ん わ

0467-70-5615 

ระบบการดูแลรักษาพยาบาลเด็กคืออะไร? 
คือระบบใหความชวยเหลือเก่ียวกับคาใชจายทางดานการแพทยจากทาง
อําเภอโดยจะรบัภาระในการจายคาประกัน 
ในกรณีที่เด็กไปโรงพยาบาลเนื่องจากเจ็บปวยหรอืไดรับบาดเจบ็ 
ระบบนีม้วีัตถุประสงคเพื่อปรบัปรงุสุขภาพของเด็กๆใหดียิ่งขึ้น 

○ผูท่ีมีคุณสมบัติ： 
เด็กวยักอนจบโรงเรียนชัน้ประถมศึกษา 
(แตตองมีความพิการในขั้นสูง 
อยางไรก็ตามในกรณีทีเ่ด็กมีความพิการรุนแรง 
อาศัยอยูในเมืองอะยาเสะ 
ไดรบัเงินอุดหนนุดานการดูแลทางการแพทย      
ครอบครัวทีม่ีพอหรือแมคนเดยีวและไดรบัเงนิชวยเหลือดานการ
แพทย 
จะไมสามารถขอรับสวัสดิการระบบการดูแลรักษาพยาบาลนี้ได ) 

○รายละเอียดการใหความชวยเหลือ： 

บุคคลท่ีดูแลเด็กวัยกอนจบโรงเรียนชั้นประถมศึกษา 
จะยืน่เรื่องสมัคร อิเรียวโชในเมืองอะยาเสะ  
ในกรณีที่ไปรบัการรักษาพยาบาลใหยื่น 
อิเรียวโชพรอมกับบตัรประกนัสุขภาพ 
จะไดรบัการสนบัสนนุคารักษาพยาบาลโดยไมตองเสียคาใชจาย  
ในกรณีที่ไปกลบัหรือเขาพักรักษาตัวท่ีโรงพยาบาลสามารถใชระ
บบนี้ได  แตในกรณีทีเ่ขาพักรักษาตัวท่ีโรงพยาบาล 
ตองรับผิดชอบจายคาอาหาร คาตรวจตางๆ ฯลฯ ดวยตนเอง  

○วิธีการยื่นใบสมัคร： 

กรอกใบสมัคร「โชนิอิเรียวฮิโจเซจเิกียวอิเรยีวโชโคฟุชนิเซโชะ」 
กรอกรายละเอียด  ・ประทบัตราอิงคัง  นําไปยื่นที่ 
โคโซดตัเทะชิเอนกะ (แผนกใหความชวยเหลือในการเลีย้งดูเด็ก ) 
พรอมยื่นเอกสารดังตอไปนี้  
(สามารถสมัครไดโดยสงทางไปรษณยี)   

○เอกสารจําเปนท่ีตองสงแนบในการสมัคร  
（1）ถายเอกสารบัตรประกันสุขภาพ        

  （บัตรประกันสุขภาพของเด็กที่มคีุณสมบตัิ ） 
 （2）ใบแสดงการเสียภาษีรายได  (เฉพาะผูทีย่ายเขามาอยูใน 

เมืองอะยาเสะหลงัจากวนัที่ 2 มากราคม ปเฮเซ 23 )  
・ใบแสดงการเสียภาษรีายได  
ใหไปยื่นขอรับไดที่เขตที่วาการอําเภอของท่ีอยูเดมิ 
(ในกรณีทีผู่ปกครองมีรายไดสูงจะมีการเรยีกเก็ยการจายภาษรีา
ยไดในราคาแพง ) 

・ความสําคัญของใบรบัรองการจายภาษีรายได 
ขึ้นอยูกับวนัเดือนปเกิดของเด็กอาจแตกตางกันไป      
กรุณาสอบถามโดยตรงไดที่ โคะโซดัตเทะชเิอนกะ  
ในกรณีที่เด็กไดรับเงนิชวยเหลือเลี้ยงดูเด็กแลว 
ไมมีความจําเปนตองยืน่ใบรับรองการจายภาษีอีก   

・ไมมีขอจํากัดเก่ียวกับรายได  
แตเนื่องจากเกีย่วของกับการใหการสนับสนุนชวยเหลือจากจังห
วัดคานากาวา 
จะมีการตรวจสอบรายไดของผูปกครองจากทางจงัหวัด  
ในกรณีทีย่ื่นใบสมัครทางไปรษณยี   
หลังจากผานการตรวจสอบแลว 
ทางอําเภอจะสงอิเรียวโชไปใหในภายหลงั  

■ติดตอสอบถามรายละเอียดไดที：่โคโซดัตเทะชิเอนกะ 
(แผนกใหความชวยเหลือในการเลีย้งดเูด็ก)หมายเลขโทรศัพท 
0467-70-5615 

 

－３－

市
し

役所
やくしょ

１階
かい

市民
し み ん

ホールに、多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
し り ょ う

コーナー
こ ー な ー

を開設
かいせつ

しています。このコーナー
こ ー な ー

は、多言語
た げ ん ご

の情報
じょうほう

資料
し り ょ う

や国際
こくさい

関係
かんけい

の刊行物
かんこうぶつ

があり、

自由
じ ゆ う

に利用
り よ う

することができます。 
ที่วาการอําเภอชัน้ 1 ที่หองโถงชมิินฮอล ไดมกีารจัดตั้งมุมวรสารภาษาตางประเทศขึ้น    ทีมุ่มขาวสารน้ีจะมีเอกสารแผนปลิว ขอมูลขาวสารตางๆ   
ที่เกี่ยวของกับนานาชาตทิี่เปนภาษาตางประเทศ 
 【タイ語版

ご ば ん

 ฉบับภาษาไทย】 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

多言語
た げ ん ご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

は
 

、市
し

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

（http://www.city.ayase.kanagawa.jp）からダウンロード
だ う ん ろ ー ど

することができます。 

คุณสามารถดาวนโหลดขอมูลภาษาตางประเทศนี้ไดจาก  โฮมเพชของเมอืงอะยาเสะ    http://www.city.ayase.kanagawa.jp 

次号
じ ご う

は 2013年
ねん

7月
がつ

発行
はっこう

予定
よ て い

です。 

この情報紙
じょうほうし

についての意見
い け ん

や問
と

い合
あ

わせ

は、綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

市民
し み ん

協働課
きょうどうか

自治
じ ち

協働
きょうどう

担当
たんとう

へ 

電話
でんわ

 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701 

E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

－４－ 

次号
じごう

の予定
よてい

・問
と

い合
あ

わせ先
さき

  

กําหนดการวรสารฉบับตอไปจะมีในเดือนกรกฎาคม
ป 2013   
หากมีความคิดเห็นหรือขอเสนอแนะตางๆเกี่ยวกับวรสา
รนี้กรุณาติดตอไดท่ีวาการเมอืงอะยาเสะ ชิมินเคียวโดกะ 
จิจิเคียวโดทันโต 
โทร   0467-70-5640 FAX 0467-70-5701 
E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp  

 

กาํหนดการของฉบบัถดัไป ・ติดตอไดที ่

この情報紙
じょうほうし

は、外
がい

国人
こくじん

住 民
じゅうみん

の

方
かた

が、地域
ち い き

の一員
いちいん

として暮
く

らしや

す い 環 境
かんきょう

を つ く る た め の 情報
じょうほう

資料
し り ょ う

として、ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

の方々
かたがた

の

協 力
きょうりょく

で作成
さくせい

しています。 
 

วรสารอะยาเสะทูเดยนี้ไดจัดทําขึ้นเ
พื่อใหคนตางชาติท่ีอาศัยอยูในเมืองอะ
ยาเสะ ในฐานะท่ีเปนประชาชน 
ชาวเมืองคนหนึ่ง 
เพื่อใหมีการดํารงชีวิต 
อยูในสิ่งแวดลอมท่ีสะดวกสบายมากข้ึ
น และวรสารน้ีไดจัดทําขึ้นโดย 
ไดรับความรวมมือจากอาสาสมัคร 
 

市
し

や地域
ちいき

（自治会
じ ち か い

、市民
しみん

活動
かつどう

団体
だんたい

など）では、盆踊
ぼんおど

りや運動会
うんどうかい

、交流会
こうりゅうかい

などのイベント
い べ ん と

を実施
じ っ し

しています。 

地域
ちいき

の人
ひと

たちと 交 流
こうりゅう

するよい機会
きかい

です。友
とも

だちや家族
かぞく

をさそって行
い

ってみましょう。  
เมืองอะยาเสะและเขตทองถินตางๆ (หนวยงานปกครองตนเองในเขตทองถิน กลุมกจิกรรมเมือง ฯลฯ) 
ไดรวมมือกันจัดกจิกรรมตางๆมากมาย 
ซึ่งเปนการเปดโอกาสใหมีการพบปะแลกเปลี่ยนกจิกรรมกับคนในทองถิ่นอีกดวย   
กรุณาชวนเพื่อนหรือสมาชิกครอบครัว มารวมทํากิจกรรมดวยกันนะคะ 
 

おいでよ！みんな あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

     ２０１３年
ねん

２月
がつ

２４日
にち

(日
にち

)開催
かいさい

 

「つなげよう！ちがいを超
こ

えて 友
とも

だちの輪
わ

」をテーマ
て ー ま

に第
だい

14回
かい

あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

を開催
かいさい

します。 

 

このフェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

は、市内
し な い

で暮
く

らす外国人
がいこくじん

との文化
ぶ ん か

・生活
せいかつ

習
しゅう

慣
かん

な

どの相互
そ う ご

理解
り か い

と交 流
こうりゅう

をすすめ、共
とも

に生
い

きる社会
しゃかい

を目指
め ざ

して毎
まい

年
とし

開催
かいさい

し

ています。 

入 場 料
にゅうじょうりょう

は無料
むりょう

です。ブラジル
ぶ ら じ る

料理
りょうり

や日本
に ほ ん

のみそおでんなども提 供
ていきょう

しますので、気軽
き が る

に来
き

てください。 

 

日
にち

 時
じ

 2013年
ねん

2月
がつ

24日
にち

(日
にち

) 12:30～15:30（開 場
かいじょう

12:00） 

場
ば

 所
しょ

 綾瀬市
あ や せ し

文化
ぶ ん か

会館
かいかん

 小
しょう

ホール
ほ ー る

 

ที่สํานักงานอะยาเสะโคคุไซเฟสตบิารึ จิคโคอิอินไค  
(อยูในที่วาการอําเภออะยาเสะ ชิมินเคยีวโดกะ) 
โทร  0467-70-5640      

     E-mail:su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

 

      แนะนํากลุมกิจกรรมที่ใหความรวมมือระหวางประเทศ  
ฯลฯ   

 
 
 
 
 
 

【วิธีการสมัคร】  

 
・การแสดงนิทรรศการภาพ 

การฝกประสบการณการละเลนของญี่ปุน、
มีการแจกอาหารและขนมของแตละประเทศ ฯลฯ  

 
・การแลกเปลีย่นวัฒนธรรม ฯลฯ 

※รายละเอยีดการจัดกิจกรรมอาจมีการเปลี่ยนแปลง  

(綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

 市民
し み ん

協働課内
きょうどうかない

)  

電話
で ん わ

0467-70-5640 

E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp

【問
と

い合
あ

わせ先
さき

】 

あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

実行
じっこう

委員会
い い ん か い

事務
じ む

局
きょく

 

内
ない

 容
よう

 ・オープニングアトラクション
お ー ぷ に ん ぐ あ と ら く し ょ ん

 

フラダンス
ふ ら だ ん す

（フラガールズ
ふ ら が ー る ず

甲子園
こ う し え ん

に入 賞
にゅうしょう

した綾瀬
あ や せ

高校
こうこう

生徒
せ い と

による） 
     

・スピーチ
す ぴ ー ち

 

日本人
に ほ ん じ ん

は外国語
が い こ く ご

で外国人
がいこくじん

は日本語
に ほ ん ご

で 

スピーチ
す ぴ ー ち

します。 
 

・パフォーマンス
ぱ ふ ぉ ー ま ん す

 

各国
かっこく

の踊
おど

りなど 
 

※出 場
しゅつじょう

内容
ないよう

は変更
へんこう

になる場合
ば あ い

があります。 

     

・交 流
こうりゅう

 

日本
に ほ ん

の遊
あそ

び体験
たいけん

、各国
かっこく

の料理
りょうり

やお菓子
か し

など配布
は い ふ

 

     

・展示
て ん じ

 

国際
こくさい

協 力
きょうりょく

団体
だんたい

の活動
かつどう

紹介
しょうかい

など 

จะมีการจัดงานอะยาเสะโคคไุซเฟสติบารคึรั้งท่ี 14 ขึ้น ในหัวขอ「เพือ่นๆ 
มาลอมวงกนัเพือ่เชือ่มโยงสานตอ! และกาวขามความแตกตางดวยกนัเถอะ」

 
งานเทศกาลนี้จดัข้ึนทุกปเพ่ือเนนการดํารงอาศัยอยูรวมกนัในสงัคม 

เสริมสรางความเขาใจชีวิตความเปนอยู 
วัฒนธรรมประเพณีของชาวตางชาติที่อาศัยอยูในเมืองอะยาเสะ  
เขารวมกิจกรรมฟรี มีอาหารบราซิล อาหารญ่ีปุนโอเดงมิโซะ  
 
ขอเชิญมารวมสนุกดวยกัน :วัน/เวลา  วันอาทิตยที่  

24 กุมภาพนัธ 2013  
12:30～15:30(เขาใชสถานท่ีไดตั้งแตเวลา12:00) 

สถานที่ อะยาเสะชิบุงกะไคคัง    หองโถงเล็ก  
เนื้อหาการจัดงาน 

・พิธีเปดงานอันตระกานตา  
การเตนรําฮูรา
（โดยนักศึกษานักเรยีนมัธยมปลายเมืองอะยาเสะที่ชนะไ
ดรับรางวัลการเตนรํา） 
 
・การพูดสุนทรพจน 
คนญี่ปุนพูดภาษาตางประเทศ/ 
คนตางประเทศพูดภาษาญ่ีปุน 

 
・

ทุกคนมาสนกุรวมกัน งานเทศกาลเมืองอะยาเสะโคคุไซเฟสติบารึ   จัดงานในวันที่ 24 กุมภาพันธ ป 2013(วันอาทิตย) 

การแสดง (เชน การเตนรําของแตละประเทศ ) 

http://www.city.ayase.kanagawa.jp/
mailto:su1140@city.ayase.kanagawa.jp
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